#61-320 A\ Bitte zuerst lesen: Sicherheitshinweise e Verwenden Sie angemessene Schutzausriistung, wie

#61-322 Lesen Sie die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und Schutzbrillen, Gesichtsschutzschirme, Isolierhandschuhe,
befolgen Sie die darin gegebenen Hinweise. Verwenden Sie Isolierstiefel und/oder Isoliermatten.

#61-324 das Messgerét nur wie in dieser Anleitung vorgeschrieben. * Vor der Arbeit mit dem Messgerat: 5 61-324
Bei Nichtbeachtung der Hinweise kann der vom Messgerat - Fihren Sie eine Durchgangspriifung aus: Halten \‘““\“\“h....|.....,,,,,,,""I;"'"""“
gewahrleistete Schutzgrad beeintrachtigt werden. g@e die dMesséeitungen zus[samger;tunddkonércﬂlieren d )

H ie 50 die ordnungsgemaBe Funktion der Batterie un b oG °F 1)
Serie 320 A WARNUNG . . der Messleitungen. 2332 - At 3

Beachten Sie diese Richtlinien zur Vermeidung von elektrischen o B MK Hz L~

Mult’meter Schligen. Verlelzungen oder todlichen Unfllen: - Zur Erhdhung der Sicherheit gehen Sie wie folgt vor:

e Verwenden Sie das Messgerat nur, wenn Sie sich sicher (1) Uberprfen Sie- de Ordnungsgeméﬁe Funktion
sind, daB es nicht beschadigt ist. Uberpriifen Sie das des Messgerdles, inder Sié eine bekannte Spannung

MIN MAX PEAK/A RANG LD
» _

messen. (2) SchlieBen Sie das Messgerat an die zu 1 — 4
Messgera au .auBere Schéden am Gehduse und auf festen messende Leitung an. (3) Messen Sie anschlieBend
e 61-324 . s'tz des Battqr|e;aghdiﬂckelﬁ,._ . . noch einmal die bekannte Spannung, um sich ) 5
o PP erwenden Sie keine Messleitungen, bei denen die des ordnungsgemaBen Betriebs des Messgerats zu
\““\““\lmulluulu.,,/,"” i |so||erurjg be_schaq|gt |s§, Metallteile fre|||.eg.en oder die . vergewissemn.
APOSREL AN A Megsspﬁze eingerissen |s"t. Uberpriifen Sie insbesondere die « Wihlen Sie gesignete Anschiiisse, die richtige Funktion 6
I °C°F ) Isolierung an den Anschlussen. . im Messgerét sowie den richtigen Messbereich fir die
gasz - lﬂm o Verwenden Sie das Messgerét nicht bei Fehlfunktionen, da auszufiihrenden Messungen aus.
B¢ MK Hz der sonst gewahrleistete Schutz beeintrachtigt sein konnte. e Achten Sie bei der Ausfiihrung von Messungen auf eine
= 1 o Verwenden Sie das Messgerat nicht bei Gewitter oder ausreichende Standortisolierung
Nasse. « Verbinden Sie zuerst die schwarze Messleitung mi
MIN MAX PEAK, HOLD i st nicht i 5 g mit True RMS
[Q RANGE * Verwenden GS|e dasSM.essgerat nicht in der Nahe von Erde oder Null, bevor Sie die rote Messleitung an die e Y, N
. gxplohswen. as_enf,” taubeMn oder Dampfen. el potenziell spannungsfiihrende Leitung anschlieBen. COM VQNA
0 » = o) eachten Sie die flir das Messgerdt maximal zugelassene Trennen Sie immer zuerst die rote Messleitung von der A
MR e \Jow Spannung. L . spannungsfiihrenden Leitung.
e Verwenden Sie das Messgerdt nur mit eingelegter Batterie o Arbeiten Sie nie allein w“
und ordnungsgemé montiertem Batteriefachdeckel. . i

Wenn Sie die Priifspitzen verwenden, halten Sie

o FErsetzen Sie die Batterien, sobald die Batteriewarnung groBtmaglichen Abstand von den Spitzen.

aufleuchtet, um falsche Messergebnisse zu
vermeiden.

o Entfernen Sie die Messleitungen vom Messkreis, bevor Sie
den Batteriefachdeckel entfernen.

e \Versuchen Sie nicht, das Messgerét selbst zu reparieren.
Das Gerdt enthélt keine vom Anwender zu wartenden Teile.

True RMS A o Schalten Sie die Stromversorgung ab und entladen Sie die

H¢ Hz Kondensatoren, ehe Sie Widerstande, Durchgang, Dioden
COM VQuA oder Kapazitaten messen.

ﬁ
ACHTUNG

Qrm a‘a‘:."v%‘.','n. Beachten Sie, dass Ihre Sicherheit stets Vorrang hat!

e Spannungen Uber 30V,¢ oder 60Vpc sind geféhrlich. Gehen
Sie daher mit der gebotenen Vorsicht vor.
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1. 1. Min/Max-Taste 3. Range (Bereich) 7. Auto Power Off (Automatische Abschaltung)
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Gleich-/Wechselstrom (A=%)

Schalten Sie die Stromzufuhr ab, integrieren Sie das

Messgerat in Reihe in den Stromkreis, schalten Sie die

Stromzufuhr wieder an.

/I Warnung:

o Priifen Sie die Sicherung vor Beginn der
Messungen.

e Verwenden Sie die geeignete Schaltereinstellung

und Priifleitungseingénge.
e Versuchen Sie niemals Strommessungen an

Schaltkreisen oder Geratschaften mit mehr als

600V Potenzial.

PK Elektronik Vertriebs GmbH, E-Mail: info@pkelektronik.com, Internet: www.pkelektronik.com

Frequenz (Hz)

MINMAX PEAK/A RANGE HOLD

& Warnung: Schalten Sie den Stromkreis stromlos

ehe Sie mit den Messungen beginnen!

10

Diodenpriifung (¥+)

Defekte Diode

[ 00

M

Offen Kurzschluss
PR~ P

Funktionierende Diode

il -ﬂl
L 15 L
FlieBrichtung Riickwarts

3

—

Schwarz

ﬁ Warnung: Schalten Sie den Stromkreis stromlos

ehe Sie mit den Messungen beginnen!

Kapazitat (4¢)

Schwarz

ﬁ Warnung: Schalten Sie den Stromkreis stromlos
und entladen Sie den Kondensator, ehe Sie mit den

Messungen beginnen! 1

Akustischer Durchgang ()

MINMAX PEAK/A RANGE HOLD

Geschlossener Offener
Stromkreis Stromkreis

(7 [®

Schwarz

A Warnung: Schalten Sie den Schaltkreis stromlos
ehe Sie mit den Messungen beginnen!
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Spezifikationen: Sicherungs- und Batteriewechsel Eehrﬁ'fh'i & Fe“'ﬂ‘?ﬂ'ggok‘?“tml ol Wartung
- echselstrom-Konverter: Mode misst Mittelwerte. Modelle ini ; 5 it ai i
Allgemeine Merkmale: 309/304 messen echt-effektiv. Reinigen Sie das Gehause m|t8§|nem feuschten Tuch und mildem
Anzeige: 4000 Counts LCD Genauigkeit: Die Genauigkeit ist spezifiziert als +/- Prozentwert Reinigungsmittel. Verwenden Sie keine Scheuer- oder Losungsmittel.
- ; PR PR des Messergebnisses + einem Fixwert, bei 23°C + 5°C < 75% rel. . .
Auffrischrate: 2x/Sek. fur digitale -, 12x/Sek. fiir ana Luftf. SerVICe Und Ersatzte“e

loge Balkenanzeige
Bereichsiiberschreitung: | ,0L" wird angezeigt

Temperatur-Koeffizient: 0,1 x die anzuwendende

Genaligkeitsspezifkation von 0°C -18°C und 28°C — 50°C Im Gerdt befinden sich keine vom Anwender zu wartenden Teile.

< 75% rel. Luftf.

Spannungsversorgung:

2 x 1,5V AAA-Batterie (61-320), 2 x
9V-Batterien (61-322, 61-324)

Batterielebensdauer:
(Alkaline)

500 Std. - 61-320
300 Std. — 61-322, 61-324

Sicherung:

1A/600V (#F-102)

Betriehshedingungen:

0°C bis 40°C bei < 75% rel. Luftf.

Lagerbedingungen:

-20°C bis 60°C bei < 80% rel. Luftf.

Gewicht:

408q inkl. Batterie

Abmessungen (BxHxT):

82mm x 164mm x 44mm

Sicherheit:

Entspricht Spezifikationen von:
EN61010-1, Cat IV-600V/Cat I1I-1000V

@ Schutzisolierung

cus C € N120966

Das Messgerat wurde tberprft und entspricht der
Isolationsklasse IV (Uberspannungsklasse IV).
Verschmutzungsgrad 2 geméB IEC-644. Zur Verwendung in

geschlossenen Rdumen.
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ﬁ WARNUNG: Um elektrischen Schocks vorzubeugen,
trennen Sie die Messleitungen vom Messkreis, bevor Sie den
Batteriefachdeckel entfernen.

ﬁ WARNUNG: Um dauerhaft den Brandschutz aufrecht zu
erhalten, verwenden Sie beim Austausch der Sicherungen nur
Sicherungen mit der spezifizierten Spannung, Stromstérke und
Ansprechcharakteristik.

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten
Im Interesse unserer Umwelt und um die verwendeten Rohstoffe

moglichst vollstédndig zu recyceln, ist der Verbraucher aufgefordert,

gebrauchte und defekte Gerate zu den dffentlichen Sammelstellen
fiir Elektroschrott zu bringen. Das Zeichen der durchgestrichenen
. iilltonne mit Rédern bedeutet, dass dieses Produkt an einer
Sammelstelle fiir Elektronikschrott abgegeben werden soll, um es durch
Recycling einer bestmdglichen Rohstoffwiederverwertung zuzufiihren.
Entsorgung von Batterien/Akkus
Der Benutzer ist gesetzlich verpflichtet, unbrauchbare Batterien
und Akkus zuriickzugeben. Eine Entsorgung von verbrauchten
Batterien im Hausmull ist verboten! Batterien und Akkus, die
gefahrliche Substanzen enthalten, sind mit dem Symbol der
durchgestrichenen Milltonne gekennzeichnet. Das Symbol
bedeutet, dass dieses Produkt nicht im Hausmiill entsorgt
werden darf. Unter dem Symbol steht ein Ktirzel fiir die im
Produkt enthaltene gefhrliche Substanz: Cd = Cadmium, Hg =
Quecksilber, Ph = Blei.
Sie konnen unbrauchbare Batterien und Akkus bei entsprechenden
Sammelstellen Ihres Millentsorgungsunternehmens oder bei Léden, die
Batterien fiihren, zurtickgeben. Somit werden Sie Ihren gesetzlichen Pflichten
gerecht und tragen zum Umweltschutz bei!
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Genauigkeit
+(0,5% +2)
+(1,3% +5)
+(1,2% +5)
+(1,0% +2)
+(1,5% +5)
+(1,0% +5)
+£(0,7% +2)
+(1,5% +5)
+(3,0% +10)
+(2,0% +8)
+(5,0% + 20)
+(0,1% +1)

4-400 kHz: 150mV; 4MHz: 300mV; 40MHz:

* Empfindlichkeit:
1V; 20Hz: 1,5V

(50— 300 Hz)
(50— 500 Hz)

400,0m/4,000/40,00/400,0/1000V
400,0p/40000/40,00m/400,0m A (50 — 500 Hz)
400,0Q

400,0n/4,00011/40,000/400,0u F
4,00k/40,00k/400,0k/4,000M/40,00M Hz

Der Summer ertont bei weniger als 200Q

4,000k/40,00k/400,0k/4,00M Q
4,000m/40,00m F

Bereich & Auflésung
400,0m/4,000/750V
40,00/400,0/750V
400,01/4000p/40,00m/400,0m A
40,00MQ

4,000n/40,00n F

Die genannten Genauigkeiten sind fiir Scheitelfaktor < 1,5 bei

Vollausschlag und < 2 bei Halbausschlag.

Eingangs-Impedanz: 10MQ

Funktion
Gleichspannung
Wechselspannung
Gleichstrom
Wechselstrom
Widerstand
Kapazitét
Frequenz*
Durchgang

Polaritit: Automatisch, Plus ohne Vorzeichen, Bzgl. Service und Ersatzteilen kontaktieren Sie bitte IDEAL
Minus mit Vorzeichen (-) = = = |=l= INDUSTRIES GmbH unter der Telefonnummer: +49-(0)89-996860
Automatische nach 30 Minuten ohne Tastenbetétigung £ K5 =|= 5 s sl oder per Email: germanysales@idealnwd.com.
Abschaltung: g S |ZE| 8 S B B . .
Batteriewarnung: Bei Abfall der Batteriespannung unter 2 S == < s |55 Gewahrleistu ng
den Betriebswert wird ein |':;2'| B = |Z2Z| 2 S 1212 IDEAL INDUSTRIES gewahrleistet gegeniiber dem Erstkéiufer
-Symbol angezeigt S| 8 |7|7| 8 s 188 des Produktes, dass dieses Produkt fiir die Dauer von 1 Jahr
Hahe: bis zu 2000m - < < i ab Kaufdatum bei normalem Gebrauch frei von Material- und
Genauigkeit: spezif. Genauigkeit bei 23°C + 5°C, Verarbeitungsfehlern ist. Wahrend des Gewahrleistungszeitraums

ersetzt oder repariert IDEAL INDUSTRIES, nach eigenem Ermessen
und vorbehaltlich der Priifung der Storung bzw. der Fehlfunktion,
das defekte Gerat. Diese Gewahrleistung gilt nicht fiir Sicherungen,
Batterien oder Defekte, die auf missbrauchliche Nutzung,
Nachlsssigkeit, Unfille, unbefugte Reparatur, Anderung oder
unangemessene Verwendung des Messgerdtes zuriickzufiihren sind.

Sémtliche gesetzlichen Gewahrleistungen, die sich aus dem Verkauf
eines Produktes von IDEAL INDUSTRIES ergeben, einschlieBlich
aber nicht beschrankt auf die gesetzliche Gewahrleistung der
marktgéngigen Qualitét und der Eignung fiir einen bestimmten
Zweck, sind auf die oben genannten Leistungen beschrénkt. Der
Hersteller ist nicht haftbar fir den Nutzungsausfall des Prifgerétes
oder fir andere beildufige oder Folgeschéden, Aufwendungen

oder wirtschaftliche EinbuBen sowie nicht fiir Forderungen

nach Wiedergutmachung solcher Schaden, Aufwendungen oder
wirtschattlichen Einbufen.

Die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte des Kéufers wegen eines
Mangels der Kaufsache, die sich aus dem Kauf eines Produktes
von IDEAL INDUSTRIES ergeben, werden durch diese zusétzliche
Hersteller-Gewdhrleistung nicht berhrt.
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